ORIGINALNI (PUVODNI) NAVOD K OBSLUZE

REB 1023
Elektricky kfovinofrez

Vyrobce: }
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceska republika



1. POUZITI

Vase strunova sekacka byla konstruovana na sekani a kone¢nou upravu hran travniku a na sekani ve

stisnénych prostorach. Neni konstruovana pro komercni vyuzivani.

A

VAROVANI! Pro vasi vlastni bezpeénost si preététe tento navod a vSeobecné bezpeénostni pokyny
pred pouzitim zafizeni. Vase elektrické naradi smi byt pfedano jinym uzivatelim pouze spole¢né s

témito pokyny.

2. POPIS
10
11 14
12

1. SkFifi motoru 8. Trubka pohonu
2. Rukojet 9. Navlek tubusu
3. Uvolfiovaci spinal 10. Spodni trubka
4. Spoustéci spina 11. Bezpelnostni kryt
5. Pomocna rukojet 12. Pfevodovka
6. Upinaci matka madla 13. Strunova hlava
7. Spojovaci €ast hfidele 14. Zaci nuz




3. TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti 230-240V~
Jmenovita frekvence 50 Hz
Jmenovity vykon 1000 W
Otacky naprazdno 5600 min-!
Maximalni otacky noze 10500 min-1
Maximalni otacky hlavy 10000 min-1

Sitka zabéru

380 mm (Zaci struna)
230 mm (Zaci nuz)

Primér noze 230 mm

Tloustka noze / pocet zubu 1,4 mm, 4 zuby
Tloustka struny 2,4 mm

Systém sekani 2 struny/ Tip-automatik
Hmotnost 4,78 kg

Hladina akustického tlaku (ISO 22868) (dB(A) 89,5 dB(A) KpA=3
Hladina akustického vykonu (ISO 22868) (dB(A) 107dB(A)

Vibrace (ISO 22867) (m/s?)

7,749 K=1,5m/s?

4. POPIS SYMBOLU

[LL])

Pfed kazdym pouzitim si pfectéte prislusny odstavec pfedkladaného navodu.

A\

PFi nerespektovani hrozi zranéni nebo poskozeni naradi

C€

Je ve shodé s evropskymi normami.

00

Tento symbol oznaduje pozadavek na pouzivani ochrany sluchu, ochranu o¢i, silnych rukavic a obuvi pfi

pouzivani tohoto vyrobku.

S

Nevystavujte jej a nepouzivejte naradi v desti.

—
B

Dojde-li k poskozeni nebo preseknuti kabelu, okamzité odpojte zastréku kabelu od sitové zasuvky.

AT

Zabranite pfiblizeni pfihlizejicich.

Zabrarite pfiblizeni pfihlizejicich. Nedotykejte se nylonové struny pfi vyméné za novou strunu, dokud se

upIné nezastavi.

[=]

Tfida Il - Zafizeni ma dvojnasobnou izolaci a zemnici vodi€ neni zapotiebi.

Zaru¢ena hladina akustického vykonu dB(A).




5. ZAKLADNI BEZPECNOSTNI VAROVANI TYKAJICI SE
ELEKTRICKEHO NARADI

Prectéte si vSechna bezpelnostni varovani a vSechny pokyny. Nedbani niZze uvedenych varovani a
nasledujicich pokynli mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.
Uschovejte bezpec€nostni varovani a pokyny k budoucimu nahlédnuti. Termin ,elektrické naradi" v
bezpec&nostnich varovanich se vztahuje na elektrické nafadi, které je napajeno ze sité (s kabelem) nebo
baterii (bez napajeciho kabelu).

5.1

5.2

Pracovni prostor

Pracovni prostor musi byt Cisty a dobfe osvétleny. Neuklizené a tmavé prostory mohou mit za
nasledek nehody.

Nepracujte s elektrickym nafadim v prostfedi s nebezpecim vybuchu, napfiklad v pfitomnosti
hoflavych kapalin, plynt nebo prachu. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou zpusobit
vzniceni prachu nebo vypara.

Pfi praci s elektrickym nafadim udrzujte déti a ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti. Rozptylovani
muze zpUsobit ztratu kontroly nad zafizenim.

Elektricka bezpeénost

Vzdy zkontrolujte, ze napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na Stitku.

Zastréky elektrického narfadi musi odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy Zadnym zplsobem
neupravujte. Nepouzivejte zadné rozboCovaci zasuvky u uzemnéného elektrického naradi.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizi riziko urazu elektrickym proudem.

Predejdéte télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou trubky, radiatory, kuchyriské baterie
a chladnicky. Dojde-li k uzemnéni vaseho téla, hrozi zvySené riziko smrtelného Urazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihku. Jestlize se dostane voda do elektrického naradi,
zvysi se riziko smrtelného Urazu elektrickym proudem.

Neposkozujte napajeci kabel. Napajeci kabel nikdy nepouzivejte pro pfenaseni a odtahovani
elektrického naradi a netahejte za tento kabel pfi odpojovani zastréky od zasuvky. Udrzujte napajeci
kabel mimo daleko od horkych ploch, oleje, ostrych hran nebo pohybujicich se dild. PoSkozené nebo
zamotané kabely zvySuji riziko smrtelného Urazu elektrickym proudem.

P¥i praci s elektrickym nafadim venku pouzijte prodluzovaci kabel pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu vhodného pro venkovni pouziti snizuje riziko smrtelného Urazu elektrickym proudem.
Musite-li pracovat s elektrickym naradim ve vlhkém prostfedi, pouzijte napajeci zdroj opatfeny
proudovym chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranic¢e (RCD) snizuje riziko smrtelného trazu
elektrickym proudem.

Osobni bezpeénost

PFi praci s elektrickym naradim davejte pozor, divejte se, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim muize mit za nasledek vazné zranéni.
Pouzivejte bezpe€nostni vybavu. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivani bezpeénostni vybavy,
jako jsou ochranna maska proti prachu, neklouzava ochranné obuv, ochranna pfilba nebo ochrana
sluchu v pfipadé potfeby snizi riziko zranéni.
Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim zastr¢ky napajeciho kabelu k sitové zasuvce se
ujistéte, Ze je spinal v poloze vypnuto. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na hlavnim spinadi
nebo pfipojeni elektrického naradi k siti, je-li spoustéci spinac v poloze zapnuto, zvySuje
pravdépodobnost nehody.

Pfed zapnutim elektrického naradi odstrafite vSechny sefizovaci kli€e nebo nastroje. Klice nebo
nastroje upevnéné k rotujici ¢asti elektrického narfadi mohou zpulsobit zranéni.

Nenatahujte se pfili§ daleko. Za vSech okolnosti méjte vaSe nohy pevné v kontaktu se zemi. Toto
umoznuje zachovat si kontrolu nad elektrickym zafizenim v neoekavanych situacich.

Spravné se oblecte. Nenoste volné obledeni nebo Sperky. UdrZujte vlasy, odév a rukavice mimo
dosah elektrického nafadi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohybujicimi se &astmi
zachyceny.

Jestlize jsou k dispozici zafizeni na odsavani prachu a jimaci zafizeni, zajistéte jejich pfipojeni a
spravné pouzivani. Pouziti takovych zafizeni mdze snizit nebezpeci zplisobovaného prachem.

Pouziti elektrického naradi a pé€e o néj
Neocekavejte, ze elektrické narfadi vykona vice, nez je toho schopné. Pouzijte spravné elektrické
naradi podle toho, co chcete délat. S elektrickym nafadim dosahnete lepsSich vysledkl a budete ve
vétSim bezpedi, kdyZ bude pouzivano pro Ucel, pro ktery bylo navrZzeno.
Nepouzivejte elektrické naradi, pokud spina¢ toto nafadi neni schopné zapnuti a vypnuti. Elektrické
naradi se zlomenym spinaem je nebezpeéné a musi se opravit.
Pfed provadénim sefizeni, pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pfed uloZzenim elektrického naradi
odpojte zastréku od zdroje napajeni. Tato preventivni bezpe&nostni opatfeni snizuji riziko nahodného



spusténi elektrického naradi.

UloZte elektrické nafadi, jestlize neni pouzivano, mimo dosah déti a nedovolte osobam
neobeznamenym s timto elektrickym nafadim nebo s t&€mito pokyny pracovat s timto naradim.
Elektrické nafadi je v rukou nevyskolenych uzivatelt potencionalné nebezpecéné.

Udrzba. Provedte kontrolu na $patné sefizeni nebo zablokované pohybujici se &asti, zlomeni nebo
jakékoliv jiné znaky, které by mohly negativné ovlivnit provoz elektrického naradi. Jestlize je
elektrické naradi poskozené, musi se opravit. Mnoho nehod je zplusobeno pouzivanim nedostate¢né
udrZovaného elektrického naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a &isté. Radné udrZované fezné nastroje s ostrymi bfity se méné
zasekavaji a snaze se ovladaji.

Pouzivejte elektrické nafadi, pfisluSenstvi a fezné nastroje, apod. v souladu s t€mito pokyny a
zpusobem vhodnym pro dany typ elektrického naradi. Vezméte v ivahu pracovni podminky a
provadénou praci. Pouziti elektrického naradi zpusobem, pro ktery neni uréeno, mize mit za
nasledek potencionalné nebezpectné situace.

5.5 Servis

VaSe elektrické naradi musi byt servisovano kvalifikovanym odbornikem pfi pouziti pouze
standardnich nahradnich dil(l. Takto bude zajisténo, Ze bude splfiovat pozadované bezpecénostni
normy.

6 DODATECNE BEZPECNOSTNI ZASADY PRO STRUNOVE SEKACKY

Strunové sekacky nesmi byt pouzivany détmi nebo neproskolenymi osobami.

Pro ochranu vasich chodidel si obujte pevné boty nebo vysoké boty.

Pro ochranu vaSich nohou si obléknéte dlouhé kalhoty.

Zkontrolujte zafizeni pfed pouzitim. Je-li poSkozené, nesmi se pouZivat.

Jestlize je jednotka poSkozena, nechejte posSkozené zafizeni opravit autorizovanym opravarem.
Nepouzivejte zafizeni, je-li poSkozen nebo opotfebovan napajeci kabel.

Pfed pouzitim zkontrolujte prodluzovaci kabel na mozné opotfebeni. V pfipadé poskozeni ihned
vytahnéte napajeni kabel z nasténné zasuvky. V takovém pfipadé se nedotykejte napajeciho kabelu
dfive, nez je vytaZzen z nasténné zasuvky.

Nepouzivejte zafizeni v pfitomnosti déti a/nebo zvifat.

Pouzivejte zafizeni pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém osvétleni.

Nikdy nepouZzivejte zafizeni bez fadné upevnéného krytu.

Pfed pouzitim zafizeni odstrante klacky, kameny, draty a jiné pfekazky z povrchu, na kterém
zamyslite pracovat.

Pouzivejte zafizeni pouze ve svislé poloze se sekaci strunou sméfujici k zemi. Nikdy nezapinejte
zafizeni v jiné poloze.

Vzdy udrzujte vase ruce a nohy v bezpecné vzdalenosti od sekaci struny.

Nedotykejte se sekaci struny.

Davejte pozor, aby se napajeci kabel nedostal do kontaktu se sekaci strunou.

Dfive nez zafizeni odlozite, vypnéte je a polkejte, dokud se sekaci struna upIné nezastavi. Nikdy se
nepokousejte zastavovat sekaci strunu sami.

PouZivejte pouze takovy druh sekaci struny, ktery byl doporuéen vyrobcem. Nikdy nepouzivejte
kovovou strunu nebo rybarsky vliasec.

Vytahnéte zastrCku z nasténné zasuvky, kdyz jste ukongili praci, pfed provadénim servisu nebo kdyz
neni zafizeni pouzivano.

Po pouziti vzdy zafizeni ulozte bezpeéné a mimo dosah déti.

Nesekejte proti tvrdym pfedmétim. Toto m(ize zpUsobit poranéni nebo poskodit strunovou sekacku.
Nepouzivejte strunovou sekacku na sekani travy, ktera neni v kontaktu se zemi, napfiklad na sekani
travy, ktera je na sté€nach nebo na kamenech, atd.



7. SESTAVENI

Strunova sekacka je dodavana v nékolika dilech, které musi byt smontovany. PFi sestavovani postupujte
nasledovné:

7.1 Montaz ochranného krytu

- Otocte aretaéni tla€itko za ucelem zajisténi pfidavné rukojeti v poloze.

7.3 Montaz trubky




- Vlozte trubku do otvoru.
- Otocte aretacni tlacitko za ucelem upevnéni trubky.

7.4 Vyména nylonové struny

8. PROVOZ

Startovani
Pfi zapinani strunové sekacky napfed stisknéte spoust pro zapnuti/vypnuti (3). Pfi vypinani jednodude
spoust’ pro zapnuti/vypnuti (4) uvolnéte

1 3

4

Vypnuti zafizeni:
Uvolnéte tlacitko pro zapnuti a vypnuti.

- Jestlize zjistite, ze nylonova struna je pfili§ kratka, nechejte strunovou sekacku bézet nékolik sekund
bez kontaktu s pracovni plochou, aby se umoZnilo zkraceni struny po jejim prodlouzeni.

- NepretéZujte strunovou sekacku, sekejte po malych €astech, €imz se znaéné zvysi ucinnost a
strunova sekacka se udrzi v chodu vysokymi otackami.



9. DIAGNOSTIKA A RESENi PROBLEMU

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RESENI

Struna se nevysouva | «

Struna je k sobé pfilepena

Na civce neni dostatek struny
Struna byla opotfebovana na
pfili§ kratkou délku

Struna je na civce zapletena

Namazte silikonovym sprejem
Vymérite civku

Demontujte civku a strunu
vytahnéte

Strunu odstrante z civky a
namotejte novou

Trava je namotana nebo se
nahromadila kolem hlavy

Ocistéte ovlivnéné dily zafizeni

Sekaci hlava se .
obtizné otaci
Trava se trvale .

namotava kolem
hfidele a hlavy
strunové sekacky

Sekani vysoké travy u zemé

VysSi travu sekejte shora dol(

Strunova sekacCka se | «
zastavi a jiZ ji nelze .
spustit

Zavada jednotky
Zastreka je poSkozena

Obratte se na prodejce, aby
zkontrolovat poSkozeni
Zkontrolujte zastrCku

10. CISTENIi A UDRZBA

Vas$e naradi bylo navrzeno tak, aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalni adrzbou. Permanentné
uspokojivy provoz zavisi na spravné péci o naradi a jeho pravidelném cisténi.

A Varovani! Pred provadénim jakékoliv udrzby zafizeni vypnéte a vytahnéte je ze zasuvky.

Pravidelné Cistéte vétraci Stérbiny ve vasem naradi pomoci mékkého kartaCe nebo suchého hadfiku.

[
e Pravidelné Cistéte sekaci strunu a civku pomoci mékkého karta¢e nebo suchého hadfiku.
e Pravidelné odstranujte travu a necistoty ze spodni strany krytu pomoci tupé Skrabky.




PREKLAD ORIGINALNEHO (POVODNEHO) NAVODU

REB 1023
Elektricky krovinorez

Vyrobca: 3
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceska republika



1. POUZITIE

Vasa strunova kosacka bola konstruovana na kosenie a kone¢nu upravu hran travnika a na kosenie
v stiesnenych priestoroch. Nie je konstruovana na komeréné vyuzivanie.

A

VAROVANIE! Pre vasu vlastnu bezpeénost’ si preéitajte tento navod a vSeobecné bezpeénostné
pokyny pred pouzitim zariadenia. Vase elektrické naradie sa smie odovzdat’ inym pouzivatelom iba
spolo¢ne s tymito pokynmi.

2. OPIS
10
11 14
12

1. Skrifia motora 8. Rurka pohonu
2. Rukovat 9. Navlek tubusu
3. Uvolfiovaci spinaé 10. Spodna rarka
4. Spustaci spinaé 11. Bezpelnostny kryt
5. Pomocna rukovat 12. Prevodovka
6. Upinacia matica drzadla 13. Strunova hlava
7. Spojovacia Cast hriadela 14. Zaci noz




3. TECHNICKE UDAJE

Menovité napéatie 230 — 240 V~
Menovita frekvencia 50 Hz
Menovity vykon 1000 W
Otacky naprazdno 5600 min-!
Maximalne otacky nozZa 10500 min-1
Maximalne otacky hlavy 10000 min-1

Sirka zaberu

380 mm (zacia struna)
230 mm (zaci n6z)

Priemer noza 230 mm

Hriubka noza / pocet zubov 1,4 mm, 4 zuby
Hrubka struny 2,4 mm

Systém kosenia 2 struny/ Tip-automatik
Hmotnost’ 4,78 kg

Hladina akustického tlaku (ISO 22868) (dB(A) 89,5 dB(A) KpA =3
Hladina akustického vykonu (ISO 22868) (dB(A) 107 dB(A)

Vibracie (ISO 22867) (m/s?)

7,749 K=1,5m/s?

4. POPIS SYMBOLOV

[LL]]

Pred kazdym pouzitim si precitajte prisluSny odsek predkladaného navodu.

JAN

Pri nereSpektovani hrozi zranenie alebo poskodenie naradia

C€

Je v zhode s eurépskymi normami.

00

Tento symbol oznaduje poZiadavku na pouzivanie ochrany sluchu, ochranu o€i, hrubych rukavic a obuvi

pri pouZivani tohto vyrobku.

S

Nevystavujte ho a nepouzivajte naradie v dazdi.

Ak dbjde k podkodeniu alebo preseknutiu kabla, okamzite odpojte zastréku kabla od sietovej zasuvky.

AT

Zabranite pribliZzeniu prizerajucich sa.

=

Zabrante priblizeniu prizerajucich sa. Nedotykajte sa nylonovej struny pri vymene za novu strunu, pokym

sa uplne nezastavi.

o

Trieda Il — Zariadenie ma dvojnasobnu izolaciu a uzemnovaci vodi¢ nie je potrebny.

Zaru€ena hladina akustického vykonu dB(A).




5.

ZAKLADNE BEZPECNOSTNE VAROVANIA TYKAJUCE SA
ELEKTRICKEHO NARADIA

Precitajte si vSetky bezpenostné varovania a vSetky pokyny. Nedbanie na niZSie uvedené varovania

a nasledujuce pokyny mdze mat za nasledok Uraz elektrickym prddom, poziar a/alebo vazne zranenie.
Uschovajte bezpe€nostné varovania a pokyny na buduce nahliadnutie. Termin ,elektrické naradie®

v bezpeénostnych varovaniach sa vztahuje na elektrické naradie, ktoré je napajané zo siete (s kablom)
alebo batériou (bez napajacieho kabla).

5.1

5.2

Pracovny priestor

Pracovny priestor musi byt Cisty a dobre osvetleny. Neupratané a tmavé priestory moézu mat za
nasledok nehody.

Nepracujte s elektrickym naradim v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu, napriklad v pritomnosti
horfavych kvapalin, plynov alebo prachu.  Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu spbsobit
vznietenie prachu alebo vyparov.

Pri praci s elektrickym naradim udrZujte deti a ostatné osoby v bezpecnej vzdialenosti. Rozptylovanie
moZze spdsobit’ stratu kontroly nad zariadenim.

Elektricka bezpeénost’

Vzdy skontrolujte, €i napajacie napatie zodpoveda napéatiu uvedenému na Stitku.

Zastreky elektrického naradia musia zodpovedat zasuvke. Zastréku nikdy ziadnym spdsobom
neupravujte. Nepouzivajte ziadne rozbocovacie zasuvky pri uzemnenom elektrickom naradi.
Neupravené zastréky a zodpovedajlice zasuvky znizia riziko Urazu elektrickym pradom.

Predidete telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako su rurky, radiatory, kuchynské batérie
a chladnicky. Ak dbojde k uzemneniu vasho tela, hrozi zvySené riziko smrtefného urazu elektrickym
pradom.

Nevystavujte elektrické naradie dazdu alebo vihku. Ak sa dostane voda do elektrického naradia,
zvysi sa riziko smrtelného Urazu elektrickym prudom.

Neposkodzujte napajaci kabel. Napajaci kabel nikdy nepouZzivajte na prenasanie a odtahovanie
elektrického naradia a netahajte za tento kabel pri odpajani zastréky od zasuvky. Udrzujte napajaci
kabel daleko od horucich pléch, oleja, ostrych hran alebo pohybuijucich sa dielov. PoSkodené alebo
zamotané kable zvySuju riziko smrtelného uUrazu elektrickym pradom.

Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzite predlZzovaci kabel na vonkajsie pouzitie. Pouzitie kabla
vhodného na vonkajSie pouzitie zniZuje riziko smrtelného Urazu elektrickym prudom.

Ak musite pracovat s elektrickym naradim vo vlhkom prostredi, pouzite napajaci zdroj vybaveny
prudovym chraniéom (RCD). Pouzitie prudového chrani¢a (RCD) znizuje riziko smrtelného Urazu
elektrickym prudom.

Osobna bezpeénost’

Pri praci s elektrickym naradim davajte pozor, pozerajte sa, €o robite, a pouzivajte zdravy rozum.
NepouZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym naradim mozZe mat' za nasledok vazne zranenie.
Pouzivajte bezpe€nostnu vybavu. VZdy pouZivajte ochranu zraku. PouZivanie bezpe&nostnej vybavy,
ako su ochranna maska proti prachu, protiSmykova ochranna obuv, ochranna prilba alebo ochrana
sluchu v pripade potreby znizi riziko zranenia.

Zabrarte nahodnému spusteniu. Pred pripojenim zastréky napajacieho kabla k sietovej zasuvke sa
uistite, €i je spinaC v polohe vypnuté. Prenasanie elektrického naradia s prstom na hlavnom spinaci
alebo pripojenie elektrického naradia k sieti, ak je spustaci spinac v polohe zapnuté, zvySuje
pravdepodobnost nehody.

Pred zapnutim elektrického néradia odstrante vSetky nastavovacie kluce alebo nastroje. Kluce alebo
nastroje upevnené k rotujucej Casti elektrického naradia mézu spbsobit zranenie.

Nenatahujte sa prili§ daleko. Za vSetkych okolnosti majte vade nohy pevne v kontakte so zemou.
Toto umoZhuje zachovat si kontrolu nad elektrickym zariadenim v neo&akavanych situaciach.
Spravne sa obledte. Nenoste volné oblecenie alebo Sperky. UdrZujte vlasy, odev a rukavice mimo
dosahu elektrického naradia. Volny odev, Sperky alebo dlhé viasy sa mbzu pohybujucimi sa Castami
zachytit.

Ak su k dispozicii zariadenia na odsavanie prachu a zachytavacie zariadenia, zaistite ich pripojenie
a spravne pouzivanie. Pouzitie takychto zariadeni moéze znizit nebezpecenstvo spdsobované
prachom.

Pouzitie elektrického naradia a starostlivost’ on

NeocCakavajte, ze elektrické naradie vykona viac, nez je toho schopné. Pouzite spravne elektrické
naradie podla toho, €o chcete robit. S elektrickym naradim dosiahnete lepSie vysledky a budete vo
vacsom bezpedi, ked sa bude pouZivat na ucel, na ktory bolo navrhnuté.

Nepouzivajte elektrické naradie, ak spinal tohto naradia nie je mozné zapnut' a vypnut. Elektrické
naradie so zlomenym spinacom je nebezpeéné a musi sa opravit'.



Pred nastavovanim, pred vymenou prisludenstva alebo pred uloZzenim elektrického naradia odpojte
zastréku od zdroja napajania. Tieto preventivne bezpe&nostné opatrenia zniZuju riziko nahodného
spustenia elektrického naradia.

UloZte elektrické naradie, ak sa nepouziva, mimo dosahu deti a nedovolte osobam neoboznamenym
s tymto elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi pracovat’ s tymto naradim. Elektrické naradie je
v rukach nevyskolenych pouzivatelov potencialne nebezpecné.

Udrzba. Urobte kontrolu na zIé nastavenie alebo zablokované pohybujuce sa &asti, zZiomenie alebo
akékolvek iné znaky, ktoré by mohli negativne ovplyvnit prevadzku elektrického naradia. Ak je
elektrické naradie poSkodené, musi sa opravit. Mnoho nehéd je spésobenych pouzivanim
nedostato¢ne udrziavaného elektrického naradia.

Udrzujte rezné nastroje ostré a Cisté. Riadne udrziavané rezné nastroje s ostrymi ostriami sa menej
zasekavaju a lahSie sa ovladaju.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, rezné nastroje a pod. v sulade s tymito pokynmi

a spdsobom vhodnym pre dany typ elektrického naradia. Vezmite do uvahy pracovné podmienky

a vykonavanu pracu. PouZitie elektrického naradia spdsobom, na ktory nie je uréené, mdze mat za
nasledok potencialne nebezpec¢né situacie.

Servis

Vase elektrické naradie musi servisovat kvalifikovany odbornik pri pouziti iba Standardnych
nahradnych dielov. Takto bude zaistené, Ze bude splfat pozadované bezpecnostné normy.

DODATOCNE BEZPECNOSTNE ZASADY PRE STRUNOVE
KOSACKY

Strunové kosacky nesmu pouzivat deti alebo nepreSkolené osoby.

Na ochranu vaSich chodidiel si obujte pevné topanky alebo vysoké topanky.

Na ochranu vaS$ich néh si oblecte dlhé nohavice.

Skontrolujte zariadenie pred pouzitim. Ak je poSkodené, nesmie sa pouzivat.

Ak je jednotka poskodenad, nechajte poSkodené zariadenie opravit autorizovanym opravarom.
Nepouzivajte zariadenie, ak je poSkodeny alebo opotrebovany napajaci kabel.

Pred pouzitim skontrolujte predlZzovaci kabel na mozné opotrebenie. V pripade posSkodenia ihned
vytiahnite napéjaci kabel z nastennej zasuvky. V takom pripade sa nedotykajte napajacieho kabla
skor, nez ho vytiahnete z nastennej zasuvky.

Nepouzivajte zariadenie v pritomnosti deti a/alebo zvierat.

Pouzivajte zariadenie iba za denného svetla alebo pri dobrom osvetleni.

Nikdy nepouzivajte zariadenie bez riadne upevneného krytu.

Pred pouzitim zariadenia odstrante konare, kamene, drbty a iné prekazky z povrchu, na ktorom
zamyslate pracovat.

Pouzivajte zariadenie iba vo zvislej polohe so Zacou strunou smerujucou k zemi. Nikdy nezapinajte
zariadenie v inej polohe.

Vzdy udrzujte vase ruky a nohy v bezpec¢nej vzdialenosti od Zacej struny.

Nedotykajte sa Zacej struny.

Davaijte pozor, aby sa napajaci kabel nedostal do kontaktu so Zacou strunou.

Skér ako zariadenie odlozZite, vypnite ho a poCkajte, kym sa Zacia struna Uplne nezastavi. Nikdy sa
nepokus3ajte zastavovat' Zaciu strunu sami.

PouZivajte iba taky druh Zacej struny, ktory bol odporu€any vyrobcom. Nikdy nepouZivajte kovovu
strunu alebo rybarsky vlasec.

Vytiahnite zastréku z nastennej zasuvky, ked ste ukondili pracu, pred vykonavanim servisu alebo ked
sa zariadenie nepouziva.

Po pouziti vzdy zariadenie ulozte bezpecne a mimo dosahu deti.

Nekoste proti tvrdym predmetom. Toto mdze spbsobit’ poranenie alebo poSkodit strunovu kosacku.
Nepouzivajte strunovu kosacku na kosenie travy, ktora nie je v kontakte so zemou, napriklad na
kosenie travy, ktora je na stenach alebo na kamerioch atd.



7. ZOSTAVENIE

Strunova kosacka sa dodava v niekolkych dieloch, ktoré musia byt zmontované. Pri zostavovani
postupujte nasledovne:

7.1 Montaz ochranného krytu

1

7.2 Montaz pomocnej rukovati

- Otocte aretacné tlacidlo s ciefom zaistit’ pridavnu rukovat v polohe.

7.3 Montaz rarky

- Vlozte rurku do otvoru.
- Otocte aretacné tlacidlo s cielom upevnit rarku.



7.4 Vymena nylonovej struny

8. PREVADZKA

Startovanie
Pri zapinani strunovej kosacky najprv stlacte spust na zapnutie/vypnutie (3). Pri vypinani jednoducho
spust na zapnutie/vypnutie (4) uvolnite.

1 3

4

Vypnutie zariadenia:
Uvornite tlacidlo na zapnutie a vypnutie.

- Ak zistite, ze je nylonova struna prilis kratka, nechajte strunovu kosacku bezat niekolko sekund bez
kontaktu s pracovnou plochou, aby sa umoznilo skratenie struny po jej predizeni.

- Nepretazujte strunovu kosacku, koste po malych €astiach, ¢im sa zna¢ne zvySi U¢€innost a strunova
kosacka sa udrzi v chode vysokymi otaCkami.



9. DIAGNOSTIKA A RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RIESENIE

Struna sa nevysuva

Struna je k sebe prilepena

Na cievke nie je dostatok struny

Struna bola opotrebované na
prili§ kratku dizku
Struna je na cievke zapletena

Namazte silikbnovym sprejom
Vymerite cievku

Demontujte cievku a strunu
vytiahnite

Strunu odstrante z cievky

a namotajte novu

Zacia hlava sa tazko
otaca

Trava je namotana alebo sa
nahromadila okolo hlavy

Odistite ovplyvnené diely
zariadenia

Trava sa trvalo
namotava okolo
hriadela a hlavy
strunovej kosacky

Kosenie vysokej travy pri zemi

Vy3Siu travu koste zhora dole

Strunova kosacka sa
zastavi a uz ju nie je
mozné spustit

Porucha jednotky
ZastrCka je poSkodena

Obratte sa na predajcu, aby
skontroloval poskodenie
Skontrolujte zastréku

10. CISTENIE A UDRZBA

Va$e naradie bolo navrhnuté tak, aby pracovalo dlhy ¢as s minimalnou udrzbou. Permanentne uspokojiva

prevadzka zavisi od spravnej starostlivosti o naradie a jeho pravidelného gistenia.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek udrzby zariadenie vypnite a vytiahnite ho zo

zasuvky.

Pravidelne Cistite vetracie Strbiny vo vasom naradi pomocou makkej kefy alebo suchej handricky.
Pravidelne Cistite Zaciu strunu a cievku pomocou makkej kefy alebo suchej handri¢ky.
Pravidelne odstrariujte travu a nedistoty zo spodnej strany krytu pomocou tupej Skrabky.




UBERSETZUNG DER ORIGINALEN (URSPRUNGLICHEN) ANLEITUNG

REB 1023
Elektro-Motorsense

Hersteller:
GARLAND distributor, s.r.0., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Tschechische Republik



1. VERWENDUNG

Ihr Rasentrimmer in Form eines Fadenmahers wurde zum Mahen und zur Endbearbeitung von
Rasenkanten sowie zum Mahen an beengten Stellen konstruiert. Er ist nicht fiir eine kommerzielle
Nutzung konstruiert.

Ad

WARNUNG! Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit diese Anleitung und die allgemeinen
Sicherheitshinweise durch, bevor Sie mit der Verwendung des Gerates beginnen. lhr
Elektrowerkzeug darf anderen Nutzern nur zusammen mit diesen Hinweisen ausgehandigt werden.

2. BESCHREIBUNG

12
1. Motorgehause 8. Antriebsrohr
2. Griff 9. Muffe
3. Freigabetaste 10. Unteres Rohr
4. Starttaste 11. Sicherheitsabdeckung
5. Hilfsgriff 12. Getriebe
6. Handgriff-Spannmutter 13. Fadenkopf
7. Schaftverbindung 14. Schneidmesser




3. TECHNISCHE DATEN

Nennspannung 230-240 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Nennleistung 1000 W
Leerlaufdrehzahl 5600 min-'
Maximale Drehzahl des Messers 10500 min-1
Maximale Drehzahl des Kopfes 10000 min-1

Schnittbreite 380 mm (Schneidfaden)

230 mm (Schneidmesser)
Messerdurchmesser 230 mm
Dicke des Messers / Anzahl Zahne 1,4 mm, 4 Zahne
Dicke des Schneidfadens 2,4 mm
Schnittsystem 2 Schneidféden / Tipp-Automatik
Gewicht 4,78 kg
Schalldruckpegel (ISO 22868) (dB (A)) 89,5 dB (A) KpA=3
Schallleistungspegel (ISO 22868) (dB (A)) 107 dB (A)

Vibrationen (ISO 22867) (m/s?)

7,749 K=1,5m/s?

[LL]]

4. ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

Lesen Sie vor jeder Verwendung den entsprechenden Absatz der vorliegenden Anleitung durch.

A

Bei Nichtbeachtung drohen Verletzungen oder eine Beschadigung des Geréates.

C€

Konformitat mit europaischen Normen.

00

Dieses Symbol kennzeichnet die Notwendigkeit, bei der Verwendung dieses Produktes Gehdrschutz,
Augenschutz sowie feste Schutzhandschuhe und feste Schuhe zu tragen.

S

Setzen Sie das Gerat keinem Regen aus und arbeiten Sie bei Regen nicht damit.

Wenn es zu einer Beschadigung oder Durchtrennung des Kabels kommt, ziehen Sie sofort den Stecker

des Netzkabels aus der Steckdose.

AT

Verhindern Sie, dass sich Personen nahern.

r=v

Verhindern Sie, dass sich Personen nahern. Berlihren Sie den Nylonfaden beim Austausch gegen einen
neuen erst dann, wenn er vollkommen zum Stillstand gekommen ist.

o

Schutzklasse Il - Das Gerat verflgt Uber eine doppelte Isolierung. Ein Erdungsleiter ist nicht erforderlich.

Garantierter Schallleistungspegel dB (A)




5.

GRUNDLEGENDE SICHERHEITSWARNUNGEN ZU DIESEM
ELEKTROWERKZEUG

Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und Hinweise durch. Die Nichtbeachtung der nachstehenden Hinweise
kann zu einem Stromschlag, zur Entstehung eines Brandes und/oder zu ernsten Verletzungen fihren.
Bewahren Sie die Sicherheitswarnungen und Hinweise zum spateren Nachschlagen auf. Der Begriff
,Elektrowerkzeug“ in den Sicherheitswarnungen bezieht sich auf ein elektrisches Werkzeug, das mit
Netzstrom (Uber ein Netzkabel) oder mit Batteriestrom (ohne Netzkabel) versorgt wird.

5.1

5.2

Arbeitsbereich

Der Arbeitsbereich muss sauber und gut beleuchtet sein. Das Arbeiten an unaufgerdumten und dunklen
Stellen kann zu Unféllen fuhren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdahrdeten Umgebungen, etwa in Gegenwart
von entzlindlichen Flissigkeiten, Gasen oder Stauben.  Das Elektrowerkzeug erzeugt Funken, die
eine Entziindung von Stauben oder Dampfen bewirken kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug in sicherer Entfernung.
Ablenkung kann zum Verlust der Kontrolle Gber das Gerat fihren.

Elektrische Sicherheit

Vergewissern Sie sich stets, dass die Versorgungsspannung der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung entspricht.

Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss der Steckdose entsprechen. Nehmen Sie am Stecker niemals
Anderungen vor. Verwenden Sie fir ein geerdetes Elektrowerkzeug keine Verteilersteckdosen. Intakte,
unveranderte Stecker und entsprechende Steckdosen verringern das Risiko eines Stromschlags.
Verhindern Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie Rohrleitungen, Heizkdrpern,
Wasserhahnen und Kihilschranken. Wenn es zu einer Erdung lhres Kérpers kommt, erhdht sich das
Risiko eines todlichen Stromschlags.

Setzen Sie das Elektrowerkzeug keinem Regen und keiner Nasse aus. Wenn Wasser in das
Elektrowerkzeug eindringt, erhéht sich das Risiko eines tédlichen Stromschlags.

Das Stromversorgungskabel nicht beschadigen. Verwenden Sie das Stromversorgungskabel niemals
zum Tragen oder Ziehen des Elektrowerkzeugs und ziehen Sie nicht an dem Kabel, um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Stromversorgungskabel weit entfernt von hei3en Flachen,
Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das
Risiko eines tédlichen Stromschlags.

Verwenden Sie bei Arbeiten mit dem Elektrowerkzeug im Freien ein Verlangerungskabel fur
AuRenbereiche. Die Verwendung eines Verlangerungskabels flir Auenbereiche verringert das Risiko
eines todlichen Stromschlags.

Sofern es erforderlich ist, mit dem Elektrowerkzeug in feuchter Umgebung zu arbeiten, verwenden Sie
eine Stromversorgungsquelle, die mit einem Fehlerstromschutzschalter (RCD) versehen ist. Die
Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters (RCD) verringert das Risiko eines tddlichen
Stromschlags.

Personliche Sicherheit

Gehen Sie bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug mit Vorsicht vor, achten Sie darauf, was Sie tun, und
lassen Sie gesunden Menschenverstand walten. Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie
mude sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Eine kurze
Unaufmerksamkeit bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug kann ernste Verletzungen zur Folge haben.
Verwenden Sie Sicherheitsausrustung. Tragen Sie stets einen Augenschutz. Die Verwendung von
Sicherheitsausristung, wie Staubschutzmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehdrschutz, verringert gegebenenfalls das Verletzungsrisiko.

Verhindern Sie ein versehentliches Starten des Gerates. Bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose
stecken, vergewissern Sie sich, dass der Schalter ausgeschaltet ist. Beim Tragen des
Elektrowerkzeugs mit dem Finger am Startschalter oder beim Anschlief’en des Elektrowerkzeugs an
das Stromnetz erhdht sich die Unfallwahrscheinlichkeit, wenn der Startschalter versehentlich
eingeschaltet wird.

Entfernen Sie vor dem Einschalten des Elektrowerkzeugs alle Schraubenschliissel oder sonstigen
Werkzeuge, die zum Einstellen verwendet wurden. Schraubenschlussel oder andere Werkzeuge an
rotierenden Teilen des Elektrowerkzeugs kénnen Verletzungen verursachen.

Strecken Sie sich nicht zu weit aus. Halten Sie lhre Fif3e in allen Umgebungen in festem Kontakt mit
dem Boden. Dies ermdglicht es, in unerwarteten Situationen die Kontrolle Uiber das Elektrogerat zu
wahren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine lockere Kleidung und keinen Schmuck. Halten Sie
Ihre Haare, Ihre Kleidung und lhre Handschuhe aul3erhalb der Reichweite des Elektrowerkzeugs.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.
Sofern Staubabsaug- und Auffangeinrichtungen vorhanden sind, stellen Sie sicher, dass sie korrekt
angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Die Verwendung solcher Einrichtungen kann die
durch Staub verursachte Gefahr eindammen.



5.4 Verwendung und Pflege des Elektrowerkzeugs

o000 o000 o000

Erwarten Sie nicht, dass das Elektrowerkzeug mehr leisten kann, als es seinen Fahigkeiten entspricht.
Verwenden Sie das richtige Elektrowerkzeug fir die jeweils beabsichtigte Arbeit. Die besten Ergebnisse
und die groRte Sicherheit mit dem Elektrowerkzeug erzielen Sie, wenn Sie es zu dem Zweck
verwenden, fur den es entwickelt wurde.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn es Uber seinen Schalter nicht ein- und ausgeschaltet
werden kann. Mit defektem Schalter ist das Elektrowerkzeug gefahrlich und muss repariert werden.
Trennen Sie vor Einstellungsarbeiten, vor dem Austausch von Zubehér und vor der Lagerung des
Elektrowerkzeugs den Netzstecker von der Stromquelle. Diese praventiven Sicherheitsmalinahmen
verringern das Risiko, dass das Elektrowerkzeug versehentlich gestartet wird.

Bewahren Sie das Elektrowerkzeug, wenn es nicht benutzt wird, auerhalb der Reichweite von Kindern
auf und erlauben Sie keiner Person, die mit diesem Elektrowerkzeug oder mit diesen Hinweisen nicht
vertraut ist, mit dem Werkzeug zu arbeiten. In den Handen ungeschulter Benutzer stellt das
Elektrowerkzeug eine potenzielle Gefahr dar.

Wartung. Prifen Sie das Werkzeug auf falsche Einstellungen oder blockierte bewegliche Teile,
Bruchstellen oder sonstige Anzeichen, die sich negativ auf den Betrieb des Elektrowerkzeugs
auswirken kénnten. Sollte das Elektrowerkzeug beschadigt sein, muss es repariert werden. Viele
Unfélle entstehen durch die Verwendung unzureichend gewarteter Elektrowerkzeuge.

Halten Sie Schneidwerkzeuge immer scharf und sauber. Ordnungsgeman gewartete
Schneidwerkzeuge mit scharfen Messern verklemmen sich seltener und lassen sich leichter
beherrschen.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, das Zubehdr, die Schneidwerkzeuge u. A. gemaR diesen
Hinweisen und in einer firr diesen Elektrowerkzeugtyp geeigneten Weise. Berlicksichtigen Sie die
Arbeitsbedingungen und die durchzufiihrende Arbeit. Die Verwendung des Elektrowerkzeugs auf eine
Art, fir die es nicht vorgesehen ist, kann potenziell gefahrliche Situationen zur Folge haben.

Wartung durch den Kundendienst

Ihr Elektrowerkzeug muss von einer qualifizierten Fachkraft gewartet werden, wobei ausschlie3lich
Standardersatzteile verwendet werden durfen. Dadurch wird sichergestellt, dass es die geltenden
Sicherheitsnormen erfillt.

ZUSATZLICHE SICHERHEITSGRUNDSATZE FUR FADENMAHER

Fadenmaher dirfen nicht von Kindern oder ungeschulten Personen verwendet werden.

Tragen Sie zum Schutz Ihrer Fif3e feste Schuhe oder Stiefel.

Tragen Sie zum Schutz lhrer Beine eine lange Hose.

Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwendung. Wenn es beschadigt ist, darf es nicht verwendet
werden.

Wenn das Gerat beschadigt ist, lassen Sie es von einer autorisierten Werkstatt reparieren.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es beschadigt oder sein Netzkabel verschlissen ist.
Kontrollieren Sie das Verlangerungskabel vor der Verwendung auf mdglichen Verschleil3. Im Falle einer
Beschadigung ziehen Sie sofort seinen Stecker aus der Steckdose. Beriihren Sie das Kabel in diesem
Fall erst, wenn es von der Steckdose getrennt ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Gegenwart von Kindern und/oder Tieren.

Verwenden Sie das Gerat nur bei Tageslicht oder guter kiinstlicher Beleuchtung.

Verwenden Sie das Gerat nicht ohne ordnungsgemaf befestigte Abdeckung.

Entfernen Sie vor der Verwendung des Gerates etwaige Holzstiicke, Steine, Drahte und sonstige
Hindernisse von der Flache, die Sie bearbeiten wollen.

Verwenden Sie das Gerat nur in vertikaler Ausrichtung mit nach unten gerichtetem Schneidfaden.
Schalten Sie das Gerat niemals ein, wenn es anders ausgerichtet ist.

Halten Sie Hande und Fif3e immer in sicherer Entfernung vom Schneidfaden.

BerUhren Sie den Schneidfaden nicht.

Achten Sie darauf, dass das Stromversorgungskabel nicht in Kontakt mit dem Schneidfaden gerat.
Bevor Sie das Gerat ablegen, schalten Sie es aus und warten Sie, bis der Schneidfaden vollstandig
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie niemals selbst, den Schneidfaden anzuhalten.
Verwenden Sie nur den vom Hersteller empfohlenen Schneidfadentyp. Verwenden Sie niemals einen
Metallfaden oder Angelschnur.

Nach Beendigung der Arbeit, vor der Durchfiihrung einer Wartung und bei Nichtbenutzung des Gerates
ziehen Sie den Stecker aus der Wandsteckdose.

Bewahren Sie das Gerat nach der Verwendung immer sicher auf3erhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Wenden Sie das Gerat nicht an harten Gegenstanden an. Dies kann Verletzungen oder eine
Beschadigung des Fadenmahers verursachen.

Verwenden Sie den Fadenmaher nicht zum Mahen von Gras, das nicht auf der Erde, sondern etwa
an Mauern, auf Steinen o. A. wachst.



7. MONTAGE

Der Fadenmaher wird in Form von mehreren Teilen geliefert, die erst zusammengebaut werden missen.
Gehen Sie beim Zusammenbauen folgendermalien vor:

7.1 Montage der Schutzabdeckung

1 2

7.2 Montage des Hilfsgriffes

- Drehen Sie die Arretierung, um den Zusatzgriff in seiner Position zu befestigen.

7.3 Montage des Rohres

- Stecken Sie das Rohr in die Offnung.
- Drehen Sie die Arretierung, um das Rohr zu befestigen.



7.4 Austausch des Nylonfadens

8. BETRIEB

Starten
Zum Einschalten des Fadenmabhers driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter (3). Zum Ausschalten lassen Sie
den Ein-/Aus-Schalter (4) einfach wieder los.

1 3

4

Ausschalten des Gerates:
Lassen Sie die Ein-/Ausschalttaste los.

- Sollten Sie feststellen, dass der Nylonfaden zu kurz ist, lassen Sie den Fadenmaher einige Sekunden
lang ohne Kontakt mit der zu bearbeitenden Flache laufen, um eine Kirzung des Fadens nach
dessen Verldngerung zu ermdglichen.

- Uberlasten Sie den Fadenmaher nicht. Mahen Sie in kleinen Abschnitten. Dadurch erhdht sich die
Effektivitat deutlich und der Fadenmaher kann eine hohe Drehzahl beibehalten.



9. DIAGNOSE UND PROBLEMLOSUNGEN

PROBLEM WAHRSCHEINLICHE URSACHE LOSUNG
Der Faden wird nicht | «  Der Faden klebt an sich selbst | «  Mit Silikonspray schmieren
herausgezogen fest « Die Spule auswechseln
« Aufder Spule ist nicht o Die Spule ausbauen und den
genugend Faden vorhanden Faden herausziehen
o Der Faden ist verbraucht und o Den Faden von der Spule
deshalb zu kurz entfernen und einen neuen
o Der Faden ist auf der Spule aufwickeln
verwickelt
Der Schneidkopf « Gras hat sich aufgewickelt oder | «  Die betroffenen Teile des Gerates
dreht sich schwer am Schneidkopf angesammelt reinigen
Gras wickelt sich e Mahen von hohem Gras am e Hoheres Gras von oben nach
stédndig um die Welle Boden unten mahen
und den Schneidkopf
Der Fadenmaher . Defekt am Gerat e Anden Handler wenden und den
stoppt und lasst sich | «  Der Stecker ist beschadigt Schaden Uberprifen lassen
nicht mehr starten o Den Stecker Uberpriifen

10. REINIGUNG UND WARTUNG

Das Werkzeug wurde so konzipiert, dass es lange Zeit mit nur minimaler Wartung einsatzfahig ist. Ein
dauerhaft zuverlassiger Betrieb hangt von der richtigen Pflege und der regelmaRigen Reinigung des
Werkzeugs ab.

Steckdose ziehen.
Reinigen Sie regelmaBig die Bellftungsschlitze des Gerates mit einer weichen Biirste oder einem
trockenen Lappen.

e Reinigen Sie regelmafig den Schneidfaden und die Spule mit einer weichen Birste oder einem
trockenen Lappen.

e Entfernen Sie regelmaRig Gras und Schmutz mithilfe eines stumpfen Spachtels von der Unterseite
der Abdeckung.

A Warnung! Vor jeglichen Wartungsarbeiten das Gerat ausschalten und den Stecker aus der
[



PRZEKLAD ORYGINALNEJ INSTRUKCJE

REB 1023
Podkaszarka elektryczna

Producent:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Republika Czeska



1. OBSLUGA

Kosiarka strunowa zostata skonstruowana do koszenia i wykanczania krawedzi trawnikéw oraz do
koszenia w ciasnych miejscach. Nie jest skonstruowana do wykorzystania komercyjnego.

AL

OSTRZEZENIE! Dla wlasnego bezpieczenstwa przeczytaj niniejsza instrukcje i ogélne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa przed uzyciem urzadzenia. Twoje narzedzie elektryczne moze zostaé
przekazane innemu uzytkownikowi wytacznie z niniejszg instrukcja.

2. OPIS
10
11 14
12

1. Obudowa silnika 8. Rurka napedu
2. Rekojesé 9. Nasadka rurki
3. Zigcznik luzujgcy 10. Dolna rurka
4. Ztacznik startujgcy 11. Pokrywa ochronna
5. Uchwyt pomocniczy 12. Sprzegto
6. Nakretka tgczgca uchwytu 13. Glowica zytkowa
7. Czesci tgczace watu 14. N6z thacy




3. DANE TECHNICZNE
Napiecie nominalne 230-240 V~
Czestotliwo$é znamionowa 50 Hz
Moc znamionowa 1000 W
Obroty na biegu jatowym 5600 min-'
Maksymalne obroty noza 10500 min-1
Maksymalne obroty gtowicy 10000 min-1

Szeroko$¢ koszenia

380 mm (struna tngca)
230 mm (n6z tnacy)

Srednica noza

230 mm

Grubos$c¢ noza / ilos¢ zebdw 1,4 mm, 4 zeby
Grubos¢ struny 2,4 mm

System koszenia 2 struny/ Tip-automatik
Ciezar 4,78 kg

Poziom cisnienia akustycznego (ISO 22868) 89,5 dB(A) KpA=3
(dB(A)

Poziom mocy akustycznej (ISO 22868) (dB(A) 107 dB(A)

Wibracje (ISO 22867) (m/s?) 7,749 K=1,5 m/s?

4. OPIS SYMBOLI

[LL]]

Przed kazdym uzyciem przeczytaj odpowiedni akapit niniejszej instrukgciji.

A\

W przypadku nie zastosowania sie¢ do tego grozi niebezpieczenstwo urazu lub uszkodzenia urzadzenia

C€

Zgodnos¢ z normami europejskimi.

00

Ten symbol oznacza, Zze podczas uzywania tego urzadzenia nalezy korzystaé z ochrony stuchu, ochrony
wzroku, grubych rekawic oraz obuwia .

S

Nie narazaj urzgdzenia na deszcz ani nie uzywaj do w deszczu.

Jesli dojdzie do uszkodzenia lub przeciecia kabla, natychmiast odtgcz wtyczke z gniazdka sieciowego.

ey W

Nie dopus¢ do zblizania sie oséb postronnych.

=

Nie dopus¢ do zblizania sie os6b postronnych. Podczas wymiany nylonowej struny na nowg nie dotykaj
jej, dopdki sie catkowicie nie zatrzyma.

o

Klasa Il — urzgdzenie posiada podwojng izolacje i nie jest potrzebny przewdd uziemienia.

Gwarantowany poziom mocy akustycznej dB(A).



5.

PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE NARZEDZIA
ELEKTRYCZNEGO

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania. Nieprzestrzeganie
podanych ponizej ostrzezen i zalecen moze prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazeh. Zachowaj ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa do wgladu w
przysztosci. Termin ,urzadzenie elektryczne” we wszystkich ponizszych ostrzezeniach dotyczy urzgdzenia
elektrycznego zasilanego z sieci (za pomocg kabla) lub z baterii (bez kabla zasilajgcego).

5.1

5.2

Miejsce pracy

Miejsce pracy musi by¢ czyste i dobrze oswietlone. Nieposprzatane i ciemne miejsca mogg
powodowaé wypadki.

Nie pracuj z urzadzeniem elektrycznym w otoczeniu grozacym wybuchem, na przyktad w poblizu
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytu. Urzadzenia elektryczne sg zrodiem iskier, ktére mogg
spowodowac zapalenie kurzu lub opardow.

Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym dzieci i osoby postronne powinny sie znajdowac

w bezpiecznej odlegtosci. Rozkojarzenie moze spowodowac utrate kontroli nad urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Zawsze kontroluj, czy napiecie odpowiada napieciu podanemu na tabliczce.

Wtyczki urzgdzenia elektrycznego muszg by¢ kompatybilne z gniazdkiem. Nigdy w zaden sposéb nie
modyfikuj wtyczki. W przypadku uziemionego urzadzenia elektrycznego nie uzywaj zadnych
rozgateznikdw. Niemodyfikowane wtyczki i kompatybilne gniazdka obnizajg ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Nie dopus¢ do kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, kaloryfery, krany
kuchenne i lodowki. Jesli dojdzie do uziemienia Twojego ciata, grozi ryzyko sSmiertelnego porazenia
pradem elektrycznym.

Nie narazaj urzadzenia elektrycznego na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Jesli do narzedzia
elektrycznego przedostanie sie woda, zwiekszy sie ryzyko $miertelnego porazenia prgdem
elektrycznym.

Nie uszkadzaj kabla zasilajgcego. Nigdy nie uzywaj kabla zasilajgcego do przenoszenia i odciggania
urzadzenia elektrycznego i nie ciggnij za ten kabel podczas odtgczania wtyczki z gniazdka. Utrzymu;j
kabel zasilajacy z dala od goracych powierzchni, oleju, ostrych krawedzi lub poruszajgcych sie czesci.
Uszkodzone lub splatane kable podwyzszajg ryzyko $miertelnego porazenia prgdem elektrycznym.
Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym na zewngtrz skorzystaj z przedtuzacza przeznaczonego
do uzytku na dworze. Uzycie kabla przeznaczonego do uzytku zewnetrznego obniza ryzyko
Smiertelnego porazenia prgdem elektrycznym.

Jesli musisz pracowaé z urzadzeniem elektrycznym w wilgotnym Srodowisku, skorzystaj ze zrodta
zasilania wyposazonego w ochronnik roznicowoprgdowy (RCD). Uzycie ochronnika
réznicowoprgdowego (RCD) obniza ryzyko Smiertelnego porazenia pragdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Podczas pracy z urzgdzeniem elektrycznym zachowaj ostroznos¢, patrz na to, co robisz i zachowaj
zdrowy rozsadek. Nie uzywaj urzadzenia elektrycznego, jesli jestes zmeczony, znajdujesz sie pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieostroznosci podczas pracy z urzgdzeniem
elektrycznym moze spowodowac powazne obrazenia.

Uzywaj wyposazenia ochronnego. Zawsze korzystaj z ochrony wzroku. Korzystanie z wyposazenia
ochronnego, takiego jak ochronna maska przeciwpytowa, ochronne obuwie antyposlizgowe, kask
ochronny lub ochronniki stuchu w razie potrzeby obnizg ryzyko obrazen.

Nie dopus¢ do przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przed podtgczeniem wtyczki kabla
zasilajgcego do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze wigcznik jest ustawiony w pozycji wylgczone.
Przenoszenie urzadzenia elektrycznego z palcem umieszczonym na gtéwnym przetgczniku lub
podtgczanie urzgdzenia elektrycznego do sieci, jesli gtéwny wigcznik ustawiony jest w pozycji
wigczone, zwieksza prawdopodobienstwo wypadku.

Przed wigczeniem urzadzenia elektrycznego usun wszystkie klucze montazowe i inne narzedzia.
Klucze montazowe lub narzedzia przymocowane do poruszajgcych sie czesci urzgdzenia
elektrycznego mogg spowodowac obrazenia.

Nie wychylaj sie zbyt daleko. We wszystkich okolicznosciach nogi muszg by¢ w stabilnym kontakcie
z ziemig. Umozliwia to zachowanie kontroli nad urzgdzeniem elektrycznym w nieoczekiwanych
sytuacjach.

Odpowiednio sie ubierz. Nie no$ luzniej odziezy ani bizuterii. Utrzymuj wtosy, odziez i rekawice poza
zasiegiem urzadzenia elektrycznego. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy moga wplataé sie

W poruszajgce sie czesci.

Jesli dostepne sg urzgdzenia do odsysania pytu i urzgdzenia absorpcyjne, zagwarantuj ich
podtgczenie i prawidtowe uzytkowanie. Korzystanie z takich urzgdzen moze zmniejszy¢
niebezpieczenstwo powodowane przez pyt.



5.4
[ J

&

Korzystanie z narzedzia elektrycznego i jego konserwacja

Nie oczekuj, ze narzedzie elektryczne wykona wiecej niz jest zdolne. Wykorzystaj wladciwe narzedzie
elektryczne w zalezno$ci od tego, co chcesz robié. Osiggniesz lepsze efekty i zachowasz
bezpieczenstwo, uzywajgc narzedzia elektrycznego do celéw, do ktérych jest przeznaczone.

Nie uzywaj urzgdzen elektrycznych, jesli wigcznik tego urzadzenia nie jest w stanie sie wigczaé

i wytgczaC. Narzedzie elektryczne z zepsutym wigcznikiem jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

Przed wykonaniem kalibracji, wymiang wyposazenia lub przed odtozeniem urzadzenia do
przechowania odfgcz wtyczke od zrodta zasilania. Te prewencyjne zasady bezpieczenstwa obnizajg
ryzyko przypadkowego uruchomienia urzgdzenia elektrycznego.

Urzadzenie elektryczne, ktore nie jest uzywane, nalezy odtozy¢ do przechowania poza zasiegiem
dzieci i nie pozwala¢ osobom niezapoznanym z narzedziem elektrycznym lub z niniejszymi
zaleceniami, by go uzywaty. Urzadzenie elektryczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow jest
potencjalnie niebezpieczne.

Konserwacja. Przeprowadz kontrole nieprawidtowej kalibracji lub zablokowanej czesci ruchome;j,
ztamanie lub jakichkolwiek innych znakow, ktére mogtyby negatywnie wptyng¢ na funkcjonowanie
narzedzie elektrycznego. Jesli narzedzie elektryczne jest uszkodzone, musi zosta¢ naprawione.
Przyczyng wielu wypadkéw jest korzystanie z niewystarczajgco utrzymanych urzadzeh elektrycznych.
Dbaj, by narzedzia thgce byly ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia thgce z ostrymi
nozami rzadziej sie blokujg i mozna je tatwiej obstugiwac.

Korzystaj z narzedzia elektrycznego, wyposazenia i narzedzi tngcych itp. zgodnie z niniejszymi
instrukcjami i w sposéb wtasciwy dla danego narzedzia. Wez pod uwage warunki pracy i wykonywang
prace. Uzycie narzedzia elektrycznego w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczone, moze
powodowac potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Serwis

Narzedzie elektryczne musi by¢ serwisowane przez wykwalifikowanego specjaliste wytgcznie

z wykorzystaniem standardowych czesci zamiennych. W ten sposob zabezpieczy sie spetnienie
wymaganych norm bezpieczenstwa.

DODATKOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA DLA KOSIAREK
STRUNOWYCH

Kosiarki strunowe nie mogg by¢ obstugiwane przez dzieci ani przez osoby nieprzeszkolone.

W celu ochrony stop zatéz mocne i wysokie obuwie.

W celu ochrony nég zatéz diugie spodnie.

Skontroluj urzadzenie przed uzyciem. Jesli jest uszkodzone, nie mozna z niego korzystac.

Jesli jednostka jest uszkodzona, oddaj urzadzenie do naprawy w autoryzowanym serwisie.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony lub zuzyty.

Przed uzyciem skontroluj, czy kabel przedtuzajgcy nie jest zuzyty. W przypadku uszkodzenia
natychmiast wyjmij kabel zasilajgcy z gniazdka. W takim przypadku nie dotykaj kabla zasilajgcego
przed wyjeciem go z gniazdka.

Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci dzieci i/lub zwierzat.

Korzystaj z urzgdzenia wytgcznie przy swietle dziennym lub przy dobrym o$wietleniu.

Nigdy nie korzystaj z urzadzenia bez nalezycie przymocowanej pokrywy.

Przed uzyciem urzadzenia usun patyki, kamienie, druty i inne przeszkody z powierzchni, na ktorej
zamierzasz pracowac.

Uzywaj urzadzenia wytgcznie w pozycji poziomej ze strung tngcg skierowang ku ziemi. Nigdy nie
wigczaj urzadzenia w innej pozyciji.

Zawsze trzymaj rece i nogi w bezpiecznej odlegtosci od struny tngce;j.

Nie dotykaj struny tngcej.

Uwazaj, aby kabel zasilajgcy nie dostat sie do kontakty ze strung tnaca.

Przed odtozeniem urzgdzenia wytacz je i odczekaj, az struna tngca sie w petni zatrzyma. Nigdy nie
prébuj samodzielnie zatrzymywaé struny tngcej.

Uzywaj wylgcznie typu struny thgcej zalecanego przez producenta. Nigdy nie uzywaj metalowej struny
ani zytki wedkarskie;j.

Wyciagnij wtyczke z gniazdka po zakonczeniu pracy, przed przeprowadzeniem prac serwisowych lub
gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Po uzyciu zawsze odstaw urzgdzenie w bezpieczne miejsce.

Nie ko$ w strone twardych przedmiotéw. Moze to spowodowac obrazenia lub uszkodzi¢ kosiarke
strunowa.

Nie uzywaj kosiarki strunowej do koszenia trawy, ktéra nie jest w kontakcie z ziemiag, na przyktad do
koszenia trawy znajdujgcej sie na scianach lub kamieniach itp.



7. MONTAZ

Kosiarka strunowa dostarczana jest w kilku czesciach, ktére muszg zostaé zmontowane. Podczas
montazu czesci postepuj w nastepujgcy sposéb:

7.1 Montaz pokrywy ochronnej

1 2

7.2 Montaz rekojesci pomocniczej

— Przekre¢ przycisk blokujacy w celu zamocowania dodatkowej rekojesci w pozycii.

7.3 Montaz rurki

- W16z rurke w otwor.
- Przekre¢ przycisk blokujgcy w celu zamocowania rurki.



7.4 Wymiana struny nylonowej

8. UZYTKOWANIE

Uruchamianie
Wiaczajgc kosiarke strunowa, najpierw wcisnij wigcznik wigczenia/wytgczenia (3). Wytgczajgce, po prostu
zwolnij wigcznik wigczenia/wytgczenia (4)

1 3

4

Wylaczenie urzadzenia:
Zwolnij przycisk wtaczania i wytgczania.

- Jesli stwierdzisz, ze struna nylonowa jest zbyt krétka, pozostaw kosiarke strunowg witgczong przez
kilka sekund bez kontaktu z powierzchnig roboczg, aby umozliwi¢ skrécenie struny po jej
przedtuzeniu.

- Nie przecigzaj kosiarki strunowej, kos po matych kawatkach, przez co znacznie zwiekszy sie
efektywnos$¢ i kosiarka strunowa zachowa wysokie obroty.



9. DIAGNOSTYKA | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Struna zuzyta sie na zbyt
krotkiej dtugosci
Struna na cewce jest splgtana

PROBLEM PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Struna sie nie « Struna jest zlepiona Nasmaruj sprejem silikonowym
wysuwa . Na cewce jest za mato struny Wymien cewke

Zdemontuj cewke i wyjmij strune
Zdejmij strune z cewki i zatdéz
nowg

Gtowica tngca
ciezko sie obraca

Trawa jest zaplatana lub
zgromadzita sie wokot glowicy

Wyczy$¢ czesci urzadzenia,
ktérych to dotyczy

Trawa stale plgcze
sie wokot trzpienia
i glowicy kosiarki
strunowej

Koszenie wysokiej trawy przy
ziemi

Wyzszg trawe ko$ z gory na dét

Kosiarka strunowa
sie zatrzymata i nie
da sie wigczyé

Awaria jednostki
Wityczka jest uszkodzona

Zwroc sie do sprzedawcy, aby
skontrolowac uszkodzenie
Skontroluj wtyczke

10.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Twoje urzgdzenie zostato skonstruowane tak, aby pracowac przez dtugi czas przy minimalne;j
konserwacji. Stale zadowalajgce dziatanie zalezy od wtasciwego dbania o narzedzie i jego regularnego

czyszczenia.

i odiagcz je z gniazdka.
Regularne czy$¢ szczeliny wentylacyjnej w narzedziu przy pomocy miekkiej szczoteczki lub suchej
Sciereczki.

e Regularne czys¢ strune tngcg i cewke w narzedziu przy pomocy miekkiej szczoteczki lub suchej
Sciereczki.

e Regularnie usuwaj trawe i zanieczyszczenia z dolnej strony pokrywy przy pomocy tepej skrobaczki.

A Ostrzezenie! Przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek czynnosci konserwacji wylacz urzadzenie
[



AZ EREDETI FORDITAS FORDITASA

REB 1023
Elektromos bozétvago

Gyarto:
GARLAND distributor, s.r.0., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Cseh Kbztarsasag



1. HASZNALATA

A damilos flinyird a pazsit nyirasara és széleinek igazitasara, valamint szlk térben torténé flinyirasra
szolgal. Kereskedelmi hasznalatra nem valo.

AL

FIGYELEM! Sajat biztonsaga érdekében a gép hasznalatba vétele elétt olvassa el ezt az utmutatét
és az altalanos biztonsagi utasitasokat. Elektromos szerszamat csak ezekkel egyitt adhatja el mas
felhasznalénak.

2. MEGNEVEZES

11 14

12
1. Motorszekrény 8. Meghajtécsé
2. Fogantyu 9. Csbveéds tok
3. Kioldbgomb 10. Als6 csé
4. Inditbgomb 11. Biztonsagi fedél
5. Segédfogantyu 12. Valté
6. A fogantyu feszitéanydja 13. Damilfej
7. A tengely dsszeko6tbeleme 14. Vagokeés




3. MUSZAKI ADATOK

Névleges fesziiltség 230-240V~

Névleges frekvencia 50 Hz

Névleges teljesitmény 1000 W

Uresjarati fordulatszam 5600 min-'

A kés maximalis fordulatszama 10500 min-1

A fej maximalis fordulatszama 10000 min-1

Vagasszélesség 380 mm (vagodamil)
230 mm (vagokeés)

A kés atmeéréje 230 mm

A kés vastagsaga / fogak szama 1,4 mm, 4 fog

A damil vastagsaga 2,4 mm

Vagoérendszer 2 damil/ Tip-automatik

Toémeg 4,78 kg

Akusztikai nyomasszint (ISO 22868) (dB(A) 89,5 dB(A) KpA=3

Akusztikai teljesitményszint (ISO 22868) (dB(A) 107dB(A)

Rezgés (ISO 22867) (m/s?) 7,749 K=1,5m/s?

4. AZ IKONOK LEIRASA

[LL]]

Minden hasznalat el6tt tanulmanyozza at ezen utmutaté megfeleld részét.

A\

Ennek figyelmen kivil hagyasa sériiléshez vagy a szerszam meghibasodasahoz vezethet

C€

Megfelel az eurépai normaknak.

00

Ez az ikon azt jelzi, hogy a gép hasznalata kézben fllvédére, szemvédbre, erds kesztylire és cipbre van
szukség.

S

Ne hasznélja a gépet esdben, és ne tegye ki neki.

Ha a kébel elszakadt vagy megsérult, huzza ki a csatlakozét a halézatbdl.

ey W

Akadalyozza meg, hogy barki a kdzelébe menjen.

=

Akadalyozza meg, hogy barki a kbzelébe menjen. Ne érjen hozza a nejlondamilhoz, hogy masik damilra
cserélje, amig teliesen meg nem allt.

o

Il. osztaly - a késziilék kettbs szigeteléssel rendelkezik, és foldeld vezetékre nincs szikség.

Garantélt akusztikai teljesitményszint dB(A).



5.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKRA VONATKOZO ALAPVETO
BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el az 6sszes biztonsagi eléirast és figyelmeztetést. Az alabbi utasitasok és figyelmeztetések
figyelmen kivil hagyasanak aramités, tliz vagy sulyos sériilés lehet a kbvetkezménye. Minden biztonsagi
figyelmeztetést és utasitast rizzen meg a késdébbiekre. Az ,elektromos szerszam” megnevezés

a biztonsagi figyelmeztetésekben az On halozaton keresztiil (kabellel) vagy akkumulatorrol taplalt
(tapkabel nélkuli) elektromos szerszamara vonatkozik.

5.1

5.2

Munkateriilet

A munkateruletet tisztdnak és j6l megvilagitottnak kell lennie. A szennyezett és sotét terilet
balesetveszélyes.

Ne hasznélja az elektromos szerszdmot robbanasveszélyes helyen, példaul ahol gyulékony
folyadékokat, gazokat vagy porokat tarolnak. Az elektromos szerszamban szikra keletkezik, amitél
a por vagy a g6zdk meggyulladhatnak.

Az elektromos szerszam hasznalata kdzben tartsa biztonsagos tavolsagban a gyermekeket és mas
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti a kontrollt a késziilék felett.

Elektromos biztonsag

Mindig ellenérizze, hogy a halézati fesziltség megfelel a tipuscimkén feltiintetett fesziltségnek.

Az elektromos szerszam csatlakozédugdjanak megfelelének kell lennie a konnektorhoz. Semmilyen
maodon ne modositsa a csatlakozodugot. Foldelt elektromos szerszamokhoz ne hasznaljon elosztét.
A nem maddositott csatlakozok és a megfeleld konnektorok csdkkentik az aramuités veszélyét.
Kerllje a testi érintkezést foldelt fellletekkel, pl. csévekkel, radiatorokkal, konyhai tlizhelyekkel és
hitékkel. Ha testét féldeli, névekszik a halalos aramités veszélye.

Az elektromos szerszamot ne tegye ki esének vagy nedvességnek. Ha viz kertl az elektromos
szerszamba, megnd a halalos aramutés veszélye.

Ne okozzon sérllést a tapkabelben. A tapkabelt soha ne hasznalja az elektromos szerszam
athelyezésére vagy huzasara, és ne a kabelnal fogva hlzza ki a csatlakozét a konnektorbal.

A tapkabelt tartsa tavol meleg felliletektdl, olajtol, éles peremektdl vagy a mozgd alkatrészektél.

A sérilt vagy 6sszegabalyodott kabel ndveli a halalos aramités kockazatat.

Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, klltéri hasznalatra valé hosszabbité kabelt
vegyen igénybe. A kiltéri hasznalatra vald hosszabbitd kdbel hasznalata csokkenti a halalos
aramutés veszélyét.

Ha nedves koérnyezetben kénytelen dolgozni az elektromos szerszammal, aramvédével (RCD) ellatott
tapforrast hasznaljon. Az aramvédd (RCD) hasznalata csékkenti a halalos aramités veszélyét.

Személyi biztonsag

Ha az elektromos szerszammal dolgozik, figyeljen oda, mit csindl, és hasznalja a j6zan eszét. Ne
hasznalja az elektromos szerszdmot, ha faradt vagy ha drog, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
van. Az elektromos szerszammal végzett munka kdzben egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly is
séruléshez vezethet.

Hasznaljon biztonsagi felszerelést. Mindig viseljen véd&szemlveget. A biztonsagi felszerelés, pl.
védémaszk a por ellen, csuszasmentes véddcipd, védbsisak vagy filvéds szikség esetén csokkenti
a sérllésveszélyt.

Akadalyozza meg a véletlen bekapcsolodast. A tapkabel haldzathoz t6rténd csatlakoztatasa elétt
ellendrizze, hogy a kapcsolo kikapcsolt allasban van-e. Noveli a balesetveszélyt, ha az elektromos
szerszam athelyezésekor az ujja a fékapcsolon vagy az elektromos szerszam halézati csatlakozéjan
van, mikézben az inditbgomb bekapcsolt allasban van.

Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt tavolitson el minden beallitékulcsot és szerszamot.

A kulcsok vagy az elektromos szerszam forgd részeihez erGsitett eszk6zok sérulést okozhatnak.

Ne nyujtézzon tul messzire. A laba minden kdrilmények kozott szildrdan a talajon legyen.

Ez lehetbvé teszi, hogy varatlan helyzetben is ellen6rzése alatt tartsa az elektromos szerszamot.
Oltézzén megfeleléen. Ne hordjon laza ruhazatot vagy ékszert. Hajat, ruhajat és kesztydjét tartsa
tavol a mozgd alkatrészektdl. A laza 6ltdzéket, ékszert vagy hosszu hajat a mozgé alkatrészek
becsiphetik.

Ha rendelkezésre all porelszivo- vagy felfogdberendezés, tgyeljen ra, hogy fel legyen szerelve,

és hasznalja megfeleléen. llyen készlilékek hasznalata csokkentheti a por altal okozott veszélyt.

Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa

Ne varjon az elektromos szerszamtol jobb teljesitményt, mint amire képes. Hasznaljon munka
jellegének megfelel6 elektromos szerszamot. Az elektromos szerszammal jobb eredményt ér el,
€s nagyobb biztonsagban van, ha arra a célra hasznalja, amire valé.

Ne hasznélja az elektromos szerszdmot, ha a kapcsoldjaval nem tudja be- és kikapcsolni.

Az elektromos szerszam torétt kapcsoléja veszélyes, és javitast igényel.



Beallitas, tartozékcsere vagy az elektromos szerszam eltarolasa el6tt huzza ki a csatlakozét

a tapforrasbol. Ez a megel6z6 biztonsagi intézkedés csokkenti az elektromos szerszam véletlen
bekapcsolasanak kockazatat.

Ha nem haszndlja, az elektromos szerszamot tarolja gyermekektdl tavol, és ne engedje meg, hogy
olyan személyek dolgozzanak ezzel az elektromos szerszammal, akik nem ismerkedtek meg

a szerszammal és a vele valé munkara vonatkozé el6irdsokkal. Az elektromos szerszam gyakorlatlan
személy kezében veszélyes lehet.

Karbantartas. Ellenérizze, nincs-e sehol hibas beallitas, mozgasaban akadalyozott alkatrész, térés
vagy egyéb jel, ami negativan befolyasolhatja az elektromos szerszam mikddését. Ha az elektromos
szerszam sérllt, meg kell javittatni. Sok baleset szarmazik gondatlanul karbantartott elektromos
szerszam hasznalatabal.

Tartsa élesen és tisztan a vagdszerszamokat. A rendszeresen karbantartott, éles pengéji
vagoszerszam kevésbé akadozik, és kdnnyebben kezelhetd.

Ezeknek az utasitasoknak megfeleld elektromos szerszamot, tartozékot és vagdészerszamot stb.
hasznaljon az adott elektromos szerszam tipusanak megfeleld médon. Vegye figyelembe

a munkakoérulményeket és a végzendd munkat. Ha az elektromos szerszamot nem a neki megfelelé
maodon hasznalja, ezzel veszélyes helyzetet okozhat.

ELOKESZITES

Elektromos szerszamanak szervizelését szakképzett szerel6re kell bizni, és csak a standard
pétalkatrészt szabad hasznalni. igy biztosithaté, hogy teljesiti a biztonsagi normakat.

DAMILOS FUNYIROKRA VONATKOZO TOVABBI BIZTONSAGI
ALAPELVEK

A damilos flinyir6t nem hasznalhatjak gyerekek és arra nem betanitott felnéttek.

Talpa védelmében vegyen stabil, esetleg magasszaru cipét.

Laba védelme érdekében hosszu nadragot viseljen.

Hasznalat el6tt ellenérizze a gépet. Ha sérlilt, nem szabad hasznalni.

Ha az egység sérllt, a sérilt késziléket javittassa meg szakszervizben.

Ne hasznalja a gépet, ha sérilt vagy elhasznalédott a tapkabel.

Hasznalat el6tt ellenérizze, nem hasznalodott-e el a hosszabbitd kabel. Sérllés esetén azonnal
hlazza ki a tapkabelt a fali csatlakozébdl. llyen esetben ne érjen hozza a tapkabelhez, amig ki nem
hdzta a fali csatlakozébal.

Ne hasznalja a gépet gyermekek vagy allatok jelenlétében.

A gépet csak nappali fény vagy jo6 mindségli mesterséges megvilagitas mellett hasznalja.

Soha ne hasznalja a gépet alaposan régzitett fedél nélkl.

A gép hasznalata el6tt tavolitsa el a cserepeket, kdveket, drotokat és egyéb akadalyokat arrol

a felUletrdl, amelyen dolgozni akar.

A gépet csak fliggblegesen hasznalja, a vagédamillal a fold felé. Soha ne kapcsolja be a gépet mas
helyzetben.

A kezét és a labat mindig biztonsagos tavolsagban tartsa a vagédamiltol.

Ne érjen hozza a vagédamilhoz.

Figyeljen r4, nehogy a tapkabel érintkezésbe kertljon a vagdédamillal.

Miel6tt a gépet félreteszi, kapcsolja ki, és varja meg, mig a vagédamil teliesen megall. Soha ne
prébalja meg megallitani a damilt.

Csak olyanfajta vagdédamilt hasznaljon, amit a gyart6 ajanlott. Soha ne hasznaljon fémhurt vagy
horgaszzsinért.

Huzza ki a csatlakozét a fali aljzatbdl, ha befejezte a munkat, javitas el6tt, vagy ha nem fogja
hasznalni a gépet.

Hasznalat utan a gépet mindig biztonsagosan, gyermekektdl tavol tegye el.

Ne nyirjon kemény targyak kézelében. Ez sérulést okozhat vagy a damilos flinyiré meghibasodhat.
Ne hasznalja a damilos fiinyirét olyan fl nyirasara, ami nem érintkezik a folddel, hanem pl. falon vagy
koévon van.



7. OSSZESZERELES

A damilos flinyirét néhany részben forgalmazzak, amelyeket 6ssze kell szerelni. Az 6sszeszereléskor az
alabbiak szerint jarjon el:

7.1 A védoéburkolat felszerelése

1

7.2 A segédfogantyu felszerelése

- Forditsa el a rogzitégombot, hogy a kiegészit6 fogantyu helyzetbe alljon.

7.3 A cso felszerelése

- Helyezze a csovet a nyilasba.
- Forditsa el a rogzitégombot, hogy rogzitse a csovet.



7.4 A damil cseréje

8. UZEMELTETES

Inditas
A damilos flinyir6é bekapcsolasakor nyomja meg a be-/kikapcsolégombot (3). Kikapcsolaskor egyszeriien
engedije el a be-/kikapcsologombot (4)

1 3

4

A késziilék kikapcsolasa:
Engedje el a be-és kikapcsol6 gombot.

- Ha ugy latja, hogy a vagédamil tul révid, mikodtesse a damilos flinyirét par masodpercig anélkil,
hogy érintkezne a munkaterulettel, hogy a damil a meghosszabbitéds utan lervidilhessen.

- Ne eréltesse tul a damilos flnyirét, kis részenként nyirjon, ezzel jelentésen ndveli a hatékonysagot,
és a damilos flinyiré magas fordulatszamon marad.



9. DIAGNOSZTIKA ES PROBLEMAMEGOLDAS

PROBLEMA

VALOSZINU OK

MEGOLDAS

Nem jon ki a damil

A damil 6sszeragadt

A tarcsan nincs elég damil
A damil tul révidre kopott
A damil a tarcsan
dsszegabalyodott

Kenje be szilikonspray-vel
Cserélje ki a tarcsat

Szerelje le a tarcsat, és huzza ki
a damilt

A damilt vegye le a tarcsaral,

és tekerje fel Ujra

A vagofej nehezen
fordul el

A fii feltekeredett, vagy
Osszegyllt a fej korul

Tisztitsa meg a gép érintett
alkatrészeit

A fi allandéan
ratekeredik

a tengelyre és

a damilos fiinyiré
fejére

A magas flivet a foldoén nyirja

A magasabb fuvet felllrél lefelé
nyirja

A damilos finyird
leall, és nem lehet
Ujrainditani

A gép meghibasodott
A csatlakoz6dugo sérlt

Forduljon az eladohoz, hogy
ellendrizze a sérulést
Ellendrizze a csatlakoz6dugot

10.TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Szerszamat ugy tervezték, hogy hosszu ideig minimalis karbantartas mellett mikddjon. A folyamatos
zavartalan miikddés feltétele a szerszam megfelel6 apolasa és rendszeres tisztitasa.

A Figyelmeztetés! Miel6tt a gépen barmiféle karbantartast végez, kapcsolja ki, és hizza ki a fali

aljzatbol.

e Szerszama szell6zényilasait rendszeresen tisztitsa meg egy puha kefével vagy szaraz ronggyal.
e Rendszeresen tisztitsa meg a vagédamilt és a tarcsat egy puha kefével vagy szaraz ronggyal.
e Rendszeresen tavolitsa el a flivet és egyéb szennyez6déseket a fedél also oldalarél egy tompa

kaparoval.




ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. ¢. 22/1997 Sb., § 13: ve znéni zakona ¢. 71/2000 Sb., zakona ¢. 102/2001 Sb., zakona ¢€.205/2002 Sb., zakona ¢. 226/2003 Sb.,
zakona €. 277/2003 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona ¢. 229/2006 Sb., zakona ¢. 481/2008 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb. ,
zakona ¢. 490/2009 Sb., zakona ¢. 155/2010 Sb., zadkona ¢. 34/2011 Sb., zdkona €.100/2013 Sb., zadkona ¢.64/2014 Sb.,
zakona €.91/2016 Sb. a v souladu se zakonem ¢.90/2016 Sh. h

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | KROVINOREZ S ELEKTRICKYM MOTOREM

TYP: | REB 1023

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | HKPMTO05B

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: GARLAND distributor, s.r.o.
ADRESA: Hradecka 1136, 50601 Jicin
 (of 60108461
pIC CzZ: 60108461

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni splfiuje vSechna pfislu$na ustanoveni pfedmétnych pfedpisti Evropského spoleéenstvi:

ES 2006/42/ES, 2009/127/ES, 2012/32/EU, 95/16/EC - NV ¢. 176/2008 Sb., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV C.
170/2011 Sb. a NV & 229/2012 Sb.(dle p¥ilohy II A)

ES 2014/35/ES - NV €. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpis@ ¢lenskych statll tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni urcenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

ES 2014/30/ES - NV €. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpis@ ¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility

ES 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES - NV ¢. 9/2002 Sb. , kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi hluku, ve
znéni NV €. 342/2003 Sb. a NV ¢. 198/2006 Sb. a pfislusnym predpisdm a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE, MECHANICKE PREVODY,ELEKTRICKY MOTOR. POSTROJE PRO ZARIZENI SLOUZI K UPRAVE TRAVNIHO POROSTU.
OBSLUHU A OVLADANI.

Seznam pouzitych technickych predpist a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100;Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;2011-07-01

ISO 11684;Bezpecnostni piktogramy;1995-01-15

(:ISN ISO 7000;Grafické znacky pro pouZiti na zafizenich - Rejstfik a prehled;2005-02-01

CSN EN ISO 13857;Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi koncetinami;2008-10-01
CSN EN 1005-3+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost ¢lovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni;2009-05-01

CSN EN 1037+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neotekavanému spusténi;2009-01-01

CSN EN 1070;Bezpecnost strojnich zafizeni - Terminologie;2000-05-01

CSN EN 953+A1;Bezpednost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Véeobecné pozadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kryti;2009-
09-01

(:ISN EN ISO 13850;Bezpecnost strojnich zafizeni - Nouzové zastaveni - Zasady pro konstrukci;2009-01-01

CSN EN 894-3+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomické pozadavky pro navrhovéni sdélovacli a ovladach - Cast 3: Ovladace;2009-06-01

CSN EN ISO 3767-1;Zemédélské a lesnické stroje a traktory, motorové Zaci a zahradni stroje - Znacky ovladacl a sdélovact - Cast 1: Véeobecné znacky;2001-09-
01

CSN EN ISO 3767-2;Zemédélské a lesnické stroje a traktory, motorové Zaci a zahradni stroje - Znacky ovladact a sdélovact - Cast 2: Znacky pro zemédélské
stroje a traktory;1997-04-01

CSN EN 62233;Metody méFeni elektromagnetickych poli spotfebici pro domacnost a podobnych pfistrojl vzhledem k expozici osob;2008-11-01

CSN EN 60335-2-91;Elektrické spottebice pro domacnost a podobné Gcely - Bezpenost - Cast 2-91: Zvlaétni pozadavky na vyZinale travy a zadiétovade okrajli
travnikd rutné vedené a v ruce drZené;2004-03-01

CSN EN 60335-1;Bezpetnost elektrickych spotiebiéi pro domécnost a podobné ticely. Cast 1: Véeobecné pozadavky;1997-04-01

CSN EN 60335-1 ed. 2;Elektrické spotfebite pro domacnost a podobné tcely - Bezpe¢nost - Cést 1: Véeobecné pozadavky,2003 -06-01

CSN ISO 11094;Akustika - Zkugebni predpis pro méfeni hluku $ifeného vzduchem, vyzafovaného motorovymi Zacimi stroji, Zacimi a zahradnimi traktory,
profesionalnimi Zacimi stroji a Zacimi a zahradnimi traktory s pFl’sIuéenstvim;1997-09-01

CSN EN ISO 3744;Akustika - Uréovani hladin akustického vykonu a hladin akustické energie zdroj& hluku pomoci akustického tlaku - Technickd metoda pro
pfiblizn& volné pole nad odrazivou rovinou;2011-05-01 ;

CSN EN 55014-1 ed. 3;Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise;2007-07-
01

CSN EN 55014-2;Elektromagnetickd kompatibilita - PoZadavky na spottebice pro domacnost, elektrické naFadi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost - Norma
skupiny vyrobk;1998-10-01 .

CSN EN 61000-3-2 ed. 3;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);2006-12-01

CSN EN 61000-3-3 ed. 2;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého
napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <=16 A, které neni predmétem podminéného pfipojeni;2009-07-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon ¢. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jmeéno, adresu a identifikacni Cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES pfezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou. Osoba povéFena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoZnosti osoby opravnéné vypracovat prohlaéeni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zéstupce a jeji podpis.

misto: | Ji¢in Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2016-06-28 jednatel
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EC-DECLARATION OF CONFORMITY
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
EU-KONFORMITATS ERKLARUNG

ENGLISH

NS

ITALIANO

DEUTSCH

GARLAND DISTRIBUTOR, S.R.O.

declare, that the product

meets the pertinent EC Directives:
Machinery Directive- 2006/42/ES, 2009/127/ES,
2012/32/EU, 95/16/EC -

Electrical Apparatus Low Voltage Directive- 2014/35/ES -
Electromagnetic compatibility- 2014/30/ES -
Technical requirements for products in terms of noise
emissions- 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES -

CE marking- 93/68/EHS -
Conformity Assessment conducted by an authorized
laboratory. Certificate number.
The facilities are not subject to type tests.
European norms

CZECH REPUBLIC
dichiara che il prodotto

REB 1023

conforme alle direttive CE:
Direttiva di macchinario - 2006/42/ES, 2009/127/ES,
2012/32/EU, 95/16/EC -
Apparato Direttiva di Voltaggio Bassa elettrica - 2014/35/ES

Compatibilita elettromagnetica - 2014/30/ES -

Requisiti tecnici per i prodotti in termini di emissioni sonore-
86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES -

Marcatura CE - 93/68/EHS -
Valutazione della conformita svolte da un
laboratorio autorizzato. Numero di certificato.
1| dispositivo non e soggetta a prove di tipo.
Norme europee

50601 JICIN, HRADECKA 1136

erklaren, dass das Produkt

den einschldgigen EG-Richtlinien entspricht:
Maschinen der Richtlinie- 2006/42/ES, 2009/127/ES,
2012/32/EU, 95/16/EC -
Elektrische Betriebsmittel Niederspannungsrichtlinie-
2014/35/ES -
Elektromag. Vertréglichkeit- 2014/30/ES -
Technische Anforderungen an Produkte hinsichtlich der
Gerauschemissionen- 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES

CE Kennzeichnung- 93/68/EHS -

Autorisiert Laboratorium. Zertifikat Nummer.

Apparatur es ist nicht Objekt Priifung Type.
Europdische Normen

EN ISO 12100; ISO 11684; ISO 7000; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070;
EN 953+A1; EN ISO 13850; EN 894-3+A1; EN ISO 3767-1; EN 1SO 3767-2; EN 62233;
EN 60335-2-91; EN 60335-1; EN 60335-1 ed. 2; ISO 11094; EN ISO 3744; EN 55014-1 ed. 3;
EN 55014-2; EN 61000-3-2 ed. 3; EN 61000-3-3 ed. 2;

Declares that the (product) complies with all
relevant provisions of the Directive.
Name and address of the person authorised to
compile the technical file.

Dichiara che il (prodotto) é conforme a tutte le
disposizioni pertinenti della direttiva.
Nome e indirizzo della persona autorizzata a
compilare I'archivio tecnico.

Erklart, dass das (Produkt) mit allen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie entspricht.
Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt
ist, die techn,ischen Unterlagen zusammenzustellen.

AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO, Prodkovo nam. 21, CESKA REPUBLIKA

number of technical documentation:

The identity and signature of the person empowered

to draw up the declaration on behalf of the
manufacturer or his authorised representative.

2

0 della doc ione tecnica:
BCW 99 - 3287

L'identita e la firma della persona autorizzata a
avvicinare la dichiarazione per conto del produttore
o il suo rappresentante autorizzato.

2016-06-28

Nummer technische Dokumentation:

Angaben zur Person, die zur Ausstellung dieser
Erklarung im Namen des Herstellers oder seines
Bevoll liméchtigt ist, sowie

Unterschrift dieser Person.

R s
htigten
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GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Czech Republic
o$wiadcza, ze produkt / hogy a termék / da izdelek

REB 1023
spetnia stosowne dyrektywy WE / megfelel az EK-iranyelveknek / v skladu z veljavnimi direktivami ES:

- 2006/42/EC, 2009/127/EC, 2012/32/EU
- 2014/30/EC

- 86/594/EHS, 2000/14/EC, 2005/88/EC
- 2014/35/EC

Normy europejskie / Europai szabvanyok / Evropski standardi:

EN ISO 12100; ISO 11684; ISO 7000; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070; EN 953+A1; EN ISO 13850; EN
894-3+A1; EN ISO 3767-1; EN ISO 3767-2; EN 62233; EN 60335-2-91; EN 60335-1; EN 60335-1 ed. 2; ISO 11094; EN ISO
3744; EN 55014-1 ed. 3; EN 55014-2; EN 61000-3-2 ed. 3; EN 61000-3-3 ed. 2;

Oswiadczenie, ze maszyna spetnia wszystkie odpowiednie Przepisy niniejszej dyrektywy. Nazwa i adres osoby upowaznionej do
przygotowania dokumentacji techniczne;j.

Kijelentjiik, hogy a gép megfelel a rd vonatkozd rendelkezéseknek az irdnyelvek szerint. Személy neve és cime aki 6sszedllitja a
miszaki dokumentaciot.

/

Izjavlja, da stroj izpolnjuje vse ustrezne dolocbe te direktive. Ime in naslov osebe, pooblastene za sestavljanje tehnicne
dokumentacije.

AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO, Proskovo nam. 21, Czech Republic

Tozsamosc i podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji w imieniu Producent lub jego upowazniony
przedstawiciel.

/

Nyilatkozattételre jogosult személy azonositdja és alairasa a gyarté nevében , a meghatalmazott képviselo.

/

Istovetnost in podpis osebe, ki je pooblascena, da izjave v imenu proizvajalca ali njegovega pooblascenega
zastopnika.

28.6.2016



Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stiedisku a je provadéna na naklady zdkaznika.

Datum Datum pristi Razitk )
servisni servisni azitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zaruc¢nich opravach
Datum prijeti Es::\?; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.




Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, ze zbozi bude zpUsobilé k pouziti pro obvykly tcel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho
prevzeti kupujicim. Na zbozi zn. Cub Cadet je poskytovana prodlouzend zéruka 3 roky dle podminek vyrobce (MTD Product) a na zbozi zn.
GTM Professional a Riwall PRO 4 roky ode dne prevzeti zbozi kupujicim. Zavazek prodavajiciho z prodlouzené zaruky je dan pouze v
piipadé, ze kupujici predlozi zbozi kazdy rok k pravidelné servisni prohlidce u autorizovaného servisu. Naklady spojené se servisni
prohlidkou hradi kupujici. Na prodlouzenou zaruku, ktera je poskytovana nad ramec zakladni zéru¢ni IhGty, se nevztahuje 30ti denni Ihita
pro vyfizeni reklamace. Na motory Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler plati zaru¢ni doba dle zaru¢nich podminek Briggs Stratton,
Honda, Kawasaki a Kohler. Béh zaru¢ni Ihiity pocina bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zaru¢nim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti, podléhajici pfi uzivani ptirozenému opotiebeni nebo u nichz v dusledku obvyklého uzivani
dochézi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli
prevodovek, klinové femeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory,
strunové hlavy, jejich soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotord, akumulatory, palivové ¢i vzduchové filtry,
brzdova oblozeni.
Zaruka se nevztahuje na opotiebeni zpisobené obvyklym uzivanim zbozi a déle na vady zptisobené jeho nespravnym a neodbornym
uzivanim a zachazenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montaz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, udrzba)
se povazuje pfipad, kdy nebyl bran zfetel na ndvod k obsluze, obecné zévazné predpisy pro praci se zbozim a obecné zndma a uznavana
pravidla pro zachazeni s obdobnymi predméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalSich
obdobnych substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili.
Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec doporucované udrzby nebo provedeni takové
opravy, pfipady kdy doslo k pouziti neptivodniho nédhradniho dilu, nebo byla provedena zména na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a
pii vadach zplsobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pfi prepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dil&i nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udalosti - naptiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v diisledku vyssi
moci, havérie a zavinéni tieti osoby.
Jednotliva prava, ktera miize kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust. § 2169 a nasl. zak.c. 89/2012.
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stfedisko, které ma s GARLAND distributor, s.r.o. uzavienou servisni
smlouvu. Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zbozi uvést mimo provoz a vhodnym zptisobem zabezpecit proti dalsimu poskozeni.
Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil, a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace.
Pti uplatiiovani prav ze zaruky kupujici predlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tidaje jako zarucni list (alespor znacku, model a seriové
¢islo stroje), nebo tento zaru¢ni list opatfeny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupujici vzdy ovéfi, zda souhlasi oznaceni a ¢islo zbozi s
udaji na zaru¢nim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporucujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaruc¢ni list na oddéleni
informaci pfislusného marketu.
Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se véemi sou¢astmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi, které pfipadné bude do
opravy zasilano je nezbytné vylit nespotifebovanou palivovou smés a olej, fadné zbozi zabalit (nejlépe do plvodniho obalu) a zabezpecit
pro piepravu. Skody zplisobené nedostate¢nym zabalenim zasilky nelze uznat jako vady v rémci zaru¢nich podminek.

Identifikace zbozi:

VYrobek......oeuvuviiiiiiiiiiiiie Y et
VYrobni . ..ooeeeviiii Modelove €. .uvviniiiiiiii
Den prodeje ......c.vuveiiiiiniiiiiiiiin. Razitko prodejce:

Zakaznik byl seznamen s navodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, ze pokud je vyrobek pouzivan k jinému
nez béznému spotrebitelskému pouziti napf. k podnikéni nebo komerénimu vyuziti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni na trech mésicich a dalsi 1x za 6 mésict od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni dobyy. Servisni prohlidka je provadéna na
néklady zakaznika.

JMENO @ adresa ZAKAZNTKA. . ... et e e e e———— et a e e

podpis zdkaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem (na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domécnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad.
Vyrobek je tfeba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni. Zajisténim rfadné likvidace
vyrobku pomuzete predejit potencionalnim zépornym vliviim na zZivotni prostredi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v ptipadé
likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptisobem. Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na
vasem obecnim uradu, od firmy zabivajici se likvidaci doméciho odpadu nebo v prodejné, ve které jste vyrobek zakoupili.



GARLAND distributor, s.r. 0.

ZARUCNY LIST

Podmienky zaruky:
« Predavajlici poskytuje na tovar v stlade s prislunymi ustanoveniami ob¢ianskeho zakonnika zaruku v dizke 24 mesiacov od datumu
prevzatia tovaru kupujicim.
« Z&ruénu lehotu u vyrobkov Riwall PRO je mozné predlzit o 24 mesiacov za predpokladu, Ze spotrebitel predlozi vyrobok kazdy rok na
servisnu prehliadku, pricom prva musi prebehntt najneskor do 12 mesiacov od datumu predaja stroja.
« Zaruka sa vztahuje na chyby vyrobku, ktoré sa objavia v priebehu zaru¢nej lehoty a ktoré neboli v ¢ase kiipy vyrobku zjavné, ¢i ktoré
neboli kupujicemu zndme (chyby konstrukéné ¢i chyby materialu).
« Zaruka sa nevztahuje najma na chyby vzniknuté z nasledujucich pricin:
- zasahom neopravnenej osoby ¢i neopravneného servisu do zariadenia, neodbornou manipuldciou so strojom, nespravnou obsluhou,
neodbornym alebo neprimeranym zaobchadzanim, pouzitim a instalaciou, ktoré su v rozpore s ndvodom na pouzitie, nedodrzanim
pokynov, uvedenych v ndvode na poutzitie vyrobku, pouzitim stroja na iné tcely, nez na aké je ur¢eny, pouzitim neoriginalnych a
nevhodnych ndhradnych dielov alebo prislusenstva k stroju, zanedbanou starostlivostou o vyrobok, poskodenim vyrobku pri preprave
(nutné riesit s dopravcom), umiestnenim vyrobku v nezodpovedajicom prostredi
- poskodenim vyrobku nadmernym zatazovanim alebo pouzivanim v rozpore s podmienkami uvedenymi
v ndvode na pouzivanie ¢i inej dokumentéacii
- Cas od uplatnenia reklaméacie az dovtedy, ked'si kupujuci vyrobok z reklamaéného konania prevezme, najdlhsie viak do terminu, ked'
je kupujuci povinny si vyrobok z reklamaéného konania prevziat, sa do zaru¢nej lehoty nepocita.
« Poskytnutim zéruky nie st dotknuté prava kupujticeho, ktoré sa ku kuipe vyrobku vztahuju podla zvlastnych pravnych predpisov.

Dalsie podmienky a ustanovenia:

« Pri zisteni poruchy je kupujuci povinny ihned'stroj odstavit a dopravit do servisného strediska, pripadne predajcovi, ktory vyrobok predal.
« Pri uplatiiovani naroku na zaruc¢ny servis je kupujuci povinny predlozit predajny doklad alebo tento vyplneny zarucny list opatreny
tiez ddtumom predaja a peciatkou predajcu alebo inak preukézat kiipu vyrobku u predavajuceho. Ak kupujuci nespini zhora uvedené
povinnosti, nebude reklamacia predavajicim prijaté na vybavenie.

« Potvrdenie prevadzkarne o uplatneni reklamécie neznamend uznanie reklamovanych portch.

- Vyrobok je zakaznik povinny odovzdat na opravu iba kompletny, so vietkymi sticastami a prislusenstvom a riadne vycisteny. Zo stroja,
ktory sa na opravu zasiela, musi byt vyliata nespotrebovana palivova zmes a vyrobok musi byt riadne zabaleny, najlepsie v origindlnom
obale.

Nazov a typ stroja
Cislo artikla
Sériové cislo
Datum predaja

Predajca (peciatka, podpis, obchodna firma,
ICO, sidlo predavajuceho)

Zakaznik
(meno, priezvisko, prip. nazov firmy, ICO)

Adresa zékaznika

Podpis zdkaznika

(zdkaznik podpisom potvrdzuje, Ze prevzal stroj v poriadku a bol obozndmeny s jeho pouzivanim)



Zaznamy o servisnej prehliadke
Servisnd prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykondvana na naklady zékaznika.

Datum Datum buddcej
servisnej prehliadky servisnej prehliadky Peciatka servisu Viykonané préace

Zaznamy o zarucnych opravach:

Datum prijatia na opravu Datum opravy Peciatka servisu Popis poruchy a vykonanej prace

Pre elektrické a elektronické ndstroje oznacené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentdcii) plati: S vyrobkom nie je mozné zaobchddzat ako s odpadom

z domdcnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany komundlny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spétného
odberu na recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim riadnej likviddcie vyrobku pomézZete predist potencidlnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit'v pripade likviddcie tohto vyrobku nevhodnym spésobom. Podrobnejsie informdcie o miestach spétného
odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vasom obecnom trade, od firmy zaoberajtcej sa likviddciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kipili.

Pri zisteni poruchy kontaktujte predajca, ktory Vam vyrobok predal alebo autorizovany servis.
Ich zoznam ndjdete na www.garland.sk
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